MipKyBaHHS IIPO MOBY K HaIliOHAABHY CaMOOYTHICTB, IIPO IIOTPEdy
IIEPEKAAIB, IIPO PI3HOMIIAEKTHY OCHOBY AlT€paTypHOI MOBH, IIPO
BHuOip POHETHIHOI OCHOBH IIPABOIIHCY Ta AEKCHYHY YHCTOTY MOBH.
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EB®EMICTUYHA AEKCHKA Y TBOPAX AECI YKPAIHKH

Onena Xomixk,
Karodudamrka pinonoiuHux Hayk, doueHmra, ooyeHmrKa Kageopu
YKpaiHcbKoi mosu XapKiecbKk020 HAUIOHAIbHO20 YHigepcumemy
imeni B.H. Kapaszina (m. Xaprkis, YkpaiHa)

Cmamms npucgsueHa OO0CHOKEHHI eB8peMICMUUHOL JleKCUKU
meopie Aeci Ykpainku. 3’sicoeaHo, Ui0, CNUpPArOUUcCb HA MPAOUUILHI
MIPONORIUHI BIPYBAHHSL YKPAIHUIB, NUCOMEHHUYUSL CMBOPUNLA 8AACHUL C8IM
O0EeMOHONI02IUHUX NEePCOHAXKIB, SIKL 32I0HO 3 0COOUBOCMAMU APXAIUHO20
MUCTIEHHST 8UMORAIOMb C8020 HEeNpsimoz20 HA3UBAHHS. I[IpoaHanizoeari
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HOMIHAUIl € cmepmumu YU ICMUHHUMU e8hemiBmamu Ui 0emMOHCMpPYromo
PI3HI wissixu ma cnocobu BUHUKHEHHs. [IoC/iOsKeHHST JUH28ICMUUHUX
MEXAHIZMI8 MEOpeHHSsT esdpemicmuuHoi siekcuku meopie Aeci YKkpaiHku
8100Y8AEMbCSL WISIXOM BUSIBNEHHSL 38’S3KY MK 8HYMPIULHBLOIW POPMOIO 1
3HaueHHsm cnosa. O3Hakamu OeHomamis, UL0 8UKOPUCMO8YOMbCSL Osl
espemicmuuHo20 HA3UBAHHS, € MAaKoXK Micye nepebysarHHsi Hebe3neuHoi
icmomu, il 308HIWHIU 6u2ns0, yHKYi mowio. IIpazHeHHsT nocuaumu
MARMHY CUNYy esgemizmia npueooumsv 00 NOSI8U AHANIMUUHUX HA38 13
KUTbKOMA DPISHUMU CMPYKMYPHUMU KOMNOHEHMAMU, KOIXKEH 13 SIKUX
cnpsimMoeaHull Ha 8i0noe8ioHy Helimpanizayiro Hebe3aneuHol icmomu.

Knrouoei cnoea: esgemizm, maby, mabyitioeaHi icmomu, /Aecs
Ykpainka,  niHe8ICMUUHI  MeXAHI3ZMU  MEOPEHHS  e8heMICMUUHUX
HOMIHAUIU.

The article is devoted to the study of the euphemistic vocabulary of
Lesya Ukrainka’s works. It was found out that on the basis of traditional
mythological beliefs of Ukrainians, the writer created her own world of
demonological characters, that, according to the peculiarities of archaic
thinking, require their indirect naming in the mythological discourse. The
analysed nominations are dead or true euphemisms that demonstrate
different ways and means of their origin. The study of linguistic
mechanisms of forming the given euphemistic vocabulary is carried out by
revealing the connection between the internal form and the word meaning.
The features of denotations, used for euphemistic naming too, are the
location of a dangerous creature, its appearance, functions, etc. The desire
to enhance the magical power of euphemisms causes the occurrence of
analytical names with several different structural components, where
each of them aimed at the appropriate neutralization of the dangerous
creature.

Key words: euphemism, taboo, taboo creatures, Lesya Ukrainka,

linguistic mechanisms of euphemistic nomination forming.

Y cy4yacHi¥i AIHTBICTHIII TEpMiH e8gemizm YacTo II03HAYaE
IOM SIKIITYBaAbHY Ha3BYy TOTO, 110 YIBASIETHCH MOBIIEBI
HETaKTOBHUM, HEIIPUCTOMHUM 49U 3rpydiauM. Ha nymMKy HayKOBIIB,
eBpeMicTUYHA Ha3Ba MOXKe OyTH pe3yAbTaTOM VBiYAWBOCTI
(moM’aKIlIeHHsT Pi3HUX BUIAIB (PI3UYHUX 1 PO3YMOBHUX HEIOAIKIB);
PETYASTUBHOIO BIIAMBY Ha MacOBOIO YuTada (CTBOPEHHS
eBeMi3MiB AT BHUKOPHUCTAHHS y TIOAITHYHIH  OiIABHOCTI);
IparMaTU4YHOI HACTAHOBU 3aCEKPETUTU MiSIABHICTH (CTBOPEHHS
eB(peMi3MiB ycepearHi COIIIOAEKTIB Pi3HUX HEAETaAbHUX I'PYII) TOIIIO
[4; 5; 8 Ta iumi]. IIpore Ha¥WmaBHINII eBPEMICTUYHI Ha3BH
moB’si3aHi i3 gieto Taby. Bimomo, 1o Taby — He criertudivyHO MOBHE
aBuille (iCHyroTh TalOy Ha Ti YM IHIII aKTU MOBEAIHKH, KOHTAKTH 3
IIEBHUMHU AIOABMH, YXKHBaAHHA 13Ki, BHKOPUCTAHHS [OEIKUX
npenMmeTiB i MarepiaaiB). BepbaapHe Taly — Iie «CAOBa, Y>KHUBAHHS
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AKHX 3abopoHeHe abo obMezkeHe i BIIAUBOM
€KCTPaAIHTBICTUYHUX YUHHUKIB» [6, c. 479]. [Ixepeaom Taby €
CIIPUMHATTS CAOBa He HK 30BHIIIHBOI pedi, icToTH, a dK
ii HeBim'eMHOI YacTWHHU. [AeThCS He TIABKH IIPO Te€, II[0 CAOBO €
YaCTUHOIO Ha3BaHOIO IIpeaMeTa, aseé ¥ IOpo Te, 10 B HBOMY
BigOMBaEThCSA CYTHICTHP O0’€KTa HOMiHaALii, HTPUYIOMYy CAOBO HK
BepbaabHE HBUIIE OTOTOXKHIOETBCS 3 SBUIIAMH IIPEAMETHHUMH.
3BiACH TakKi BaxKAWMBI MHOro O3HAKH, $SIK I1HCTPYMEHTAABHICTD,
derummusaiiia Touo. PeHoOMEH HEKOHBEHIIIHMHOTO pPO3yMiHHS
MOBHOI'O 3HakKa [03BOAdIE [JE€TEPMiHyBaTH AIHTBOCEMIOTHYHI
MEeXaHi3MH BWHHKHEHHS €B(EMICTHYHHUX Ha3B, OIABLIICTH SIKHUX
VKHUBAETHCA Ha IIO03HAYEeHHd TaOyHOBaHHX Mi(POAOTIYHUX iCTOT,
dKVMHU CIOBHEHHH, 30KpeMa, Xy[AOoXKHiIH IpocTip TBOpiB Aeci
Ykpainku. Sk caymiHO 3ayBasKyrOTh HayKoOBI, Aeca YkKpaiHka y
CBOiX TBOpax He IPOCTO 300pas3raa aeMoHoAoTigHUE cBiT [loaiccs,
a, CIOMpAaloYUCh Ha YKpaiHCBKI HapOAHI BipyBaHHH, «CTBOPHAA
aBTOpchbKUH Mip mpo Masky» [1, c. 33] Ta iHHIMX Mi(pOAOTIUHUX
iCTOT, OIIOETH30BYIOUHM iX, HaMIAGI0OYM AIOACBKUMU O3HaKaMu: «He
6ilicss, mo Pycanxa./ Mu nodpyeu, — eoHa Hac He 3auenumu» [9, c.
233].

BayBaxkumo, 1o Maska, [Tomepuama, Pycanxa, Mapa, Kyuv,
Toli, wo epebni pee, Toil, wo e ckeni cuoume, IIponacHuuye-
Tpsicosuue, Ilinne-disuue (Llinne-disuue), mas, 3mis-uapuus,
MOpPCbKULL YapeHKo Ta IHII IepcoHaxi TBOpPIB Aeci YkpaiHku
B VKpaiHCBKI¥M HapOAHIN Tpaaullii HaseXkaThb MO0 ICTOT HHUKHBOTO
OOoTOMOIYHOrO CBiTYy, TOMYy iXHi Ha3BH BHMaraioTh O000B’A3KOBOTO
TabyroBaHH.

[IpukMeTHO, II0 HaBEAEHI HOMIiHAIlll yTBOPEHI Ha OCHOBI
Pi3HUX AIHTBiICTUYHUX Momaeaei. Tak, yacTUHA 3 HUX € Ha ChOTOMIHI
crepTUMU eBdeMizmMamu [S], III0 B IPOLECi iICTOPUIHOTO PO3BUTKY
BTpaTHAu TabyHoBaHICTh U YCBIIOMAIOIOTHCH HK NpsSMi (uopm,
Maska, Pycanka, Mapa). YHaACALDOK HNPOAYKTUBHOIO BIKHWBaHHS
BOHM HE€ MOXKYTb BHKOHYBaTH CBOE€ I[IpPHU3HAYEHHS, TOOTO
mocaabAIOBaTH, HEUTpaai3yBaTH peakIlilo Ha CAOBO [5, c. 41-42].
3okpeMa, po3rAdoarodd Ha3BYy uopm Ta 1HIINI HOMIHAIil Ha HOro
IO3HAYEHHd (Kyuak, KYuaH, Kyub, KYyuil) MOXKeMO BipOTigHO
CTBEPIXKYyBaTH, III0 BOHHU YTBOPHUAUCH BHACAIIOK apxaidyHHUX
ysBA€Hb IIPpO dYopTa S$K iCTOTH, I1030aBA€HOI YaCTHHH TiAa.
[TopiBHaAMMO B I1IbOMY 3B’"I3Ky HOMiHalii 6e3n’smuii, 6e3n’smio,
I'namrko Besn’smuii Ta iHmi. 9K 3ayBaxkye M. 2KylkoBa, cAoBO
Kpusull (i ceMaHTHYHO IIOB’d3aHi 3 HHUM) CTOCYETHCS HE CTIABKU
IIPOCTOPOBUX MOHATH «HETIPSIMHH» YU «HEIIAMH», CKIABKU HIIHUPIIOro
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CBITOTASITHOT'O TIOHSATTS «IOoraHui». KpuBH3HA TyT TOTOXKHA
YOpPHOMY, THHAOMY, [OUSBOAY, HEYHCTIH CHAl (DOpPiBHANMO
eBEMICTUYHY  Ha3By  dYopTa  Jaykasuil i3  KPUBHU3HOIO;
BUKPUBAEHUM). Y KOpeHi syk-, 9K 1 y KOpPEeHi Kpus-, IIe 3a
IIPacAOB’IHCHKOI no0u BiAOyBCH CEMaHTHYHUU 3CyB Bif 3HaA4YE€Hb
«KpUB€, BHUTHyTE» [0 3HA4YEHBb «IIOTaHE, 3A€, HEIpaBemgHEe».
BiamnoBimHO 40 CEMIOTUYHOI TOTOXKHOCTI KPUBU3HU 1 HEYHCTOI CUAU
JopT (¥ iHIII HeGe3IeyHi iCTOTH) ySIBAIBCH HAapoAy KPHUBOHOTUM, a
cTapu¥ YOpT — 0 TOIO K AMCHUM (MOXKHa 3ragaTu Auci ropwu, mne
BimOyBaAucd BiIbOMCBHKI m1abaii; mepcoHicpikoBaHe ANXO HaApPOOOBi
TEX YSIBASIAOCS OMHOOKHM, 3irHYTHM, CKPUBAEHHUM). TaKUM 4YHHOM,
KpPUBH3Ha pas3oM 3 IHIIUMH QIi3UYHUMH BaJaMH BBazKaaacd
HETAaTUBHHUM, NOECTPYKTUBHUM S(BHIIIEM Y AIOACBKIM CHIABHOTI, a
TaKOXK O3HAKOIO0 HEYMCTOi cuam [3, c. 25]. ¥ 3B’d3Ky 3 IIUM MOXKHa
BUCYHYTHU IIpUIYLIEHHd, 3TiAHO 3 gKHM caMa Ha3Ba HEYHCTOi
CUAU — yopm—  Maasa eBeMicTUUYHEe 3HAYEeHHS], aKe
[IPaCAOB’IHCBKE *Cbrtb csarae iHIOEBPONEHCHKOTO KopeHs *(s)ker —
«pizaTH», 110 TAKOXK I1I03HAYAE IIIOCH HEITIAE.

OpHiero i3 HaWgaBHIIINX, O€3CYMHIBHO, € eBpeMiCTHYHA Ha3Ba
mas, aky Aecsa YKpaiHKa BXKHBa€ Ha II03HAYEHHS XBOPOOH, aKe
JAsl Ha3uBaHHd, 3yYMOBAEHOrO mi€lo Taly, XxXapakTepHa Taka
TEHOEHIlisd: YHMM MEHIII 3HA4yIol (Ipu 30epeskeHHi yMOBH, IO
pedePEHT AETKO PO3IIi3HAETHCS MOBIIEM) € O3HaKa pedepeHTa, TUM
Oiabllla HWMOBIpHICTB, II0 caMe BOHa Oyne MOKAaZleHa B OCHOBY
BHYTpPiIIHBOI (popMH caoBa eBdeMicTuuHOi HoMmiHallii. [IparHeHHs
MOBIIIB ITO3HAYUTHU OO'€KT, HE BHUMIASIOYM [PHU IHOMY HOro aui
TOAOBHUX, aHI APYTOpsagHUX O3HaK, IIPUBOAUTH [0 aKTyaaizallii
[IECEMaHTHU30BaHUX CAiB — BKa3iBHUX, 0COO0OBHX 3aliIMEHHUKIB TOLIO.
Came B Takuii crocid yTBOpeHi Ha3BU mast (IPOIIACHUIIS), Mol
(Heuucts): «Iloku Oilidew, we U mast Hanade-/ He myma
cnomuHarouu - yyp-nekx-/ a nomim b6yoe oywuy sumpsicamu...» [9, c.
228]. Y 3B’93Ky 3 HaBEAEHUM IIPHUKAQIOM Ba*KAUBO Bil3HAYUTU TaKy
HOPUKMETHY OCOOAWBICTh AQHAAITHYHUX €B(PEMICTHYHHX HOMIiHAILH,
dK BUKOPHUCTAHHA (OPMyA IIPOKABOHY / 3acrepekeHHd [
3HEIIKOMKEHH HebOe3rneyHux Migoaoriunux icror. I[lopiBHAMMO:
mom — ocuHa tiomy (IopT), mom, uypaxa my (40pT, BOPOKOUT), mom
— ckameHig 6u (4opt), mom, nywos b6bL. myowvl, Oe stode He X00sm
(1opT), HEe mobi 6yosb ckazaHo (XBopoba), moil moyu He mas bu, uyp
liomy (4opTt, BopokOUT) Tolo. OueBHUAHO, obeperoBa cCHAa TaKOTO
TUIly €BJEMi3MiB, CTPYKTYPHHUM €A€MEHTOM SKUX BHCTYIIAE
[iecAiBHaA A€KCHKa, yKHUTa B HaKa30BOMY CIIOCO0i, aroTpoIleiuHi
KOHCTAHTU TOILO, BUSBASETBCS 3HA4YHO Oiable. IMoBipHO, came
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IIparHEHHd IIOCUAHUTH IAOKYTHBHY CHAY AaHAAITUYHUX HOMIHAIlMN
IIPUBOOUTH A0 IOSBH HAa3B i3 KiAbBKOMa pPi3HUMH CTPYKTYpPHUMU
KOMIIOHEHTaMH, KOXKEH i3 SgKUX CIpIMOBaHUN Ha BiAIOBiAHY
HeHrTpaaizalliro Hebe3rneuyHoi icToTU. 3a HaIllUMH CIIOCTEPEKEHHIMU,
TakKl HOMiHaIlll MICTATh KOMIIOHEHTH, II0 MOXKYTh HaAeXaTH 1 OO
CTPYKTYPHO-KOMIIO3UIIIHHUX €AEMEHTIB YKPaiHCBKHUX 3aMOBASIHB Ta
IIPUMOBOK i MiCTHTHU BKa3iBKy Ha 3HHUKHEHHS iCTOTH, [1030aBA€HHS ii
CHAM, IIEPETBOPEHHS Ha KaMiHb dK MepeXin [0 KaTeropii HexKHUBHUX
icToT, 1030aBAE€HHS PYXAMBOCTI TOIIO: «..KaMeHis eam HA S3UK,
KaMeHisi eam Ha S3UK, KameHis eam Ha 2ybu, 3ybu i ycma,
ramenitime su camil» [10, c.186] «Cine eam y eiui, KamiHb Ha 2pyou,
Ieanuny e 3ybu, Coxupy nio nneui, I11Jo6 noHurxau sawi peui: Mopoxu,
3aporu, 3a30powii, IIlo6 He 3Haliwu Hi OeHb, Hi 200uHy, Hi meHe, Hi
Mo10 pooury» [2, c. 320]; «Ha KoHU udy, a 2a0t0OKOr0 NO2AHSII0, YCUM,
ycum Moum Henpusmesnsim U cynocmamam pomel 3AmMblKAio.
Taorwouslii xeucm, a sKabvsiue uepego, sk NPsbLUdY 51 MblXK NAHbL, MO
wob cmansl BOHbL 1K cyxe Oepesor 11, c. 106].

Taby crTaHOBUTBH KaTeropiro Micgoaoriunoi  cBimomocTi
ICTOPHUYHO [OETEPMIHOBAaHYy, II0 BU3HAYAETHCHA BCIEI0 CYKYIIHICTIO
BiOHOIIEHb AIOJUHU OO0 3a00pPOHEHOro IpeaMeTa, OCOOH, sBHIIA
TOILIO. 3BiICK — BHYTPIIIHA 3MICTOBaA 1 CTPYKTypHA HEOAHOPIAHICTH
TaKHUX Ha3B, II0 BUSBASETBLCS, 30KpeMa, y BUHUKHEHHI HOMiHAIlil
i3 OIIIHHOIO CEMaHTUKOIO, CTBOPEHHI BAACHUX 1 3araabHUX Ha3B, SKi
MICTATh ySIBAE€HHS IIPO iepapxito MidoaoriuyHoi opranizaiiii cBiTy
(Bmisi-Llapuysi; MopcoKull UapeHko; Pycanonsvro-diguye;
Pycanonvra, wo 8 sKumi; no1vo8a pycanka).

JAsg BTOPMHHOI HOMiHAIlil Ha IT03HAYEeHHS Mi(DOAOTIYHHUX iCTOT,
3AUX CHA CYTTEBOIO € pedpepeHTHAa MIPEeCyIIo3Ullisl, 1110 MiCTHUTH yCIO
IIOBHOTYy 3HaHBb COLiyMy TIIpo CBiT. 30KpeMa, YSIBA€HHS IIPO
IIapaseAbHE iICHYBaHHY JBOX CBITiB — AIOCBKOTO i J€MOHOAOTIYHOTO,
iXx HemOTHWYHICTH. 3BiACH — BKal3iBKa Ha OCHOBHI KOOpPAWHATU —
3HaXO/KEHHS Mi(pOAOTIYHOTO IIepCOHazXKa, dYacy, KOHKpPETHOi
cuTyallii TolIo: moill, Wo 8 CKaJll cudums;, mi, U0 He npu xami
32adyrouu; moti, wo 2pebni pge; mom, w0 y mpickax;He mobi 6yodo
cKaszaHo: «3-ni0 3eml 3’S18/SlEMbCSL MemHe, WupoKe, cmpaulHe
Mapuwe i 3asense: «du mu meHe He sHaew? — «Tou, wo e cxani
cudumw» [9, c. 268], «Heexe nycmue / mebe Hazad «Toli, wo e
cxani cudumer [9, c. 271].

XBopoba, 3a HAPOOHUMH YSIBAEHHSIMH, € XKHUBOIO iCTOTOIO, 3
KO0 MOXKHa CIIIAKYBaTHCS, BHUTraHATH, 3a00plOBaTH TOIIIO.
BigmosigHo i1 HagaBaAnCs iMeHa 3aA€XKHO Bi THUX CUMIITOMIB, SKi
BOHA CIIPUYUHYE AIOAWHI 1 TOAEKyAW TBapuHI (mpsicyuka,
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mpinaHka, xKoemauka, OypHoxa, nadyuka, nadaika Ta iHII).
[Ipore wacto xXBOpobOi HamaroThCcda TMoOABiHHI iMeHi ([IponacHuue-
Tpscosuuye, Illinne-disuye, auxomaHkKa-oi8uye TOIO). AHaAi3yro4du
Taki eB(eMiCTHYHI HA3BU, 3BayKaEMO Ha Te, L0 IIOBTOP € OOHHUM
i3 Hakbiabl apxaiyHUX HOpuHoMiB (OpPMyBaHHS CTPYKTYpPHU
MipoAOTIiYHOTO AUCKYpPCY B3araasi. [loaBifiHi Ha3BU € cakpasbHO
MapKOBaHUMH, BOHHU IIOEAHYIOTH MariyHy Ta MOeTHYHY (PYHKIIi, 60
MaloTh CTPYKTYPy MarigyHoi iHBOKallii: IEepIle CAOBO € Ha3BOIo,
Apyre — 4acTo OIIMCOM; IlepIlle Ha3duBa€ II0 iMeHi, To6TO BKa3dye U
€BOKY€, Apyre — OIHUCYE Ta Iepenae OKpecAeHUM KomyHikar. Came
TakUuY¥ npuiioM eB(PEMiCTUYHOIO HA30BHUIITBA BHUKOPUCTOBYE Aecs
Ykpainka,  HaIpuKaam: «dIlinne-dieuue, / IIponacHuuye-
Tpsicoeuue! [0ou mu cobi Ha Kyn's, Ha 6onoma,/ Oe ~nwOU He
xo0ame, Oe kypu He nitome [9, c. 228]. [lopiBHANMO 3 TeKCcTaMH
YKPaiHCBKUX HapPOIHUX 3aMOBASHb: «Bewuxo-bewuxruys!
IInapuxo-wnapuxruyst! Bonwoua, Koawoua, nekyua, mu mym He
po3nopsioxkaiics, i38i0ycine 3abupatics [7, c. 40].

OTxe, eB(eMiCTUYHI Ha3BU Ha II03HAYEHHS Mi(pOAOTIUHUX
1CTOT, y2KUTI B TBopax /\eci YKpaiHKH, BiA3HA4YAIOTHCA I'€HETHUYHOIO
pisHOMAaHITHICTIO. BapTo BiA3HAYHTH, IO B OIABIIIOCTI BUITAIKIB
dopMasbHa CTPYKTypa aHaAi30BaHUX CHHTETHYHHX 1 aHaAAITHUYHUX
HOMIiHAIlifi € HEe BUIIQJKOBOIO, OCKIABKH IIOB’s3aHa 3 HeOOXiIHIiCTIO
JOCATHEHHS MAaKCHMaAbHOrO IIparMaTH4yHoro edekrty Bimg ii
BUKOPUCTAHHS.

[IpoBeneHe MOOCAIMKEHHHA HAKPECAIOE IIEPCIEKTHUBU aHaAi3y
AIHTBICTUYHHX MEXaHi3MiB TBOPEHHs €B(EMICTUYHHX HOMiHAIlil,
VKUTHUX Y TBOpaxX MNUCBMEHHHUKIB, dKi BiATBOPIOIOTH IIOCYTHI
dparmMeHTH YKPaiHChKOI HAPOAHOI KyABTYPH.
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MOBHI 3ACOBH BUPAKEHHS JXKHTTECTBEPIHOI
MOJIAABHOCTI Y IIOE3II AECI YKPATHKH

Onena IIImoHv,

Kanouoamrka pinionoiuHuUx Hayk, doueHmera, ooyeHmrKa Kageopu
YKpaiHcbKoi Mo8u ma memoouKu it Ha8UAaHHSL
TepHoNiNbCbK020 HAYIOHAIBbHO20 Ne0az202iUH020 YHigepcumemy imeHl
Bonooumupa I'namwora (m. Tepronine, Ykpaina)

Cmamms npucesiueHa 8UBUEHHIO JH2B0CMUNLICIMUUHUX
ocobnugocmeii mogomeopuocmi Aeci Yrpainxu. I memoro e susgnenms ii
aHaiz MOBHUX 3aco0i8 BUPAIKEHHST sKummecmgepoHoi modanbHocmi Yy
noesii Aeci Ykpainku, 3okpema y ii 36ipkax «Ha Kpunax nicenvr, Jymu i
Mpiiy, «Bid2yKkuw» ma iHUWUX meopax, uio He 88iliuuiu 00 30ipoK.

Knrouoei cnoea: MO8HI 3a4C00U GUPAXKEHHS JKummecmeepoHol
MmooanvHoCmi, noesis, aHmumesa, memadgopa, enimem, NOPIBHSIHHS,
pumopuuHe NUMAHHSL, PUMOPUUHUT OKAUK.

Olena Shton. Language means of expressing of life-affirming
modality in the poetry of Lesya Ukrainka.

The article deals with the linguistic and stylistic features of Lesya
Ukrainka’s linguo-creativity. The aim of the article is to identify and analyze the
language means of expressing life-affirming modality in the poetry of Lesya
Ukrainka, in particular in her collections of poems «On the wings of songs»,
«Thoughts and Dreams», «Echos» and other works not included in the collections.

Keywords: language means of expressing life-affirming modality,
poetry, antithesis, metaphor, epithet, simile, rhetorical question, rhetorical
exclamation.
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